Jak je pruivodce koncipovan?

Pamétihodnosti Sardinie zde predstavime v péti kapitolach. Kazdé kapitole
je ptifazena jedna konkrétni barva. Abychom planovani cesty usnadnili,
rozdélili jsme vSechny hlavni turistické atrakce kazdé kapitoly do t¥i rubrik.
Unikatni pamétihodnosti jsou shrnuty v seznamu TOP 10 a navic oznaceny
dvéma hvézdickami. Dalsi vyznamné, ne vsak jedinecné pamatky jsme
zatadili do rubriky Nenechme si ujit! Vybér dalsich zajimavych cilii nabizi
rubrika Kam jesté miizeme zajet?
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Vnitrozemi Sardinie je pfitazlivé svou divokou
nougnad kterou se az taji dech (pohled na
fezi u Arbataxu z Baunei)

Mote na Sardinii se tfpyti nejriznéjsimi odstiny
modré barvy jako zde u Orosei







U Jerzu zraje skvélé ervené vino Cannonau

Maly kontinent
ve Stredomori

Sardinie, ktera je po Sicilii druhym nejvétsim
ostrovem ve Stfredozemnim mofi, na nas diky
radznorodosti své krajiny a pfirody ptisobi jako

samostatny maly kontinent. Jeho témér 2000 km
dlouhé, rozeklané moiské pobiezi s bezpoctem
raznych rajsky krasnych plazi patii
k nejhez¢im v Italii.

e vnitrozemi ¢ekd na navstévniky bytostné cizi. Vzdy pro né bylo
tradi¢ni zemé pastevct a stad a stale je synonymem vseho zla

s nepristupnymi horami, které jsou  a pohrom. Jedno staré zdejsi prislovi
rozbrazdéné soutéskami, prodéravé-  pravi: Furat chi beit dae su mare
né jeskynémi a porostlé rozcuchanou (,Kdo ptiplouvé ptes mote, krade®).

macchii. Na Sardinii postupné prichazeli
Sardinie je jind nez ostatni Féni¢ané, Rimané, Arabové,
ostrovy. Mote je jejim obyvateltiim Katalanci, Janované, Benatcani
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a mnozi dalsi. Sardinané se z pobrezi
ovladaného vettelci uchylovali

do neptistuného svéta hor

ve vnitrozemi Sardinie, kde se nikdy
nepokorili a uchovali si své prastaré
tradice. V tom tkvi kli¢ k pochopeni
tajemstvi sardinské duse. Sardinané
jsou pastevci a sedlaci, zadni rybari

a moreplavci. Z more maji strach

a dokonce i Italy povazuji za ty, ktefi
prichézeji dal continente, ,z pevniny*.

Svoboda diky nezavislosti

Na Zadném jiném ostrové v Evropé
se s takovym zapalem neudrzuji sta-
ré zvyky, at uz jde o jazyk, gastrono-
mii, hudbu, poezii nebo tanec. Diky
starobylym védomostem si Sardifiané
dokazali uchovat svou narodni
identitu a nezavislost. Nenajdeme
snad jedinou vesnici, kterd by neméla
vlastni kroje, sbor, umélecké remeslo
a speciality. Sardinané dodnes nejsou

Sardinstina

zavisli na cestovnim ruchu, ale vel-
kou ¢ast ptijmu ziskavaji ze zemédél-
ské vyroby. Své produkty vyvazeji

do celého svéta, napt. prosluly ovci
Syr pecorino.

Skutecna Sardinie

Povahu Sardinanti formovalo paste-
vectvi. Maji blizky vztah k ptdé,
vinu, tanci a zpévu, jejich vira se od-
razi v ndbozenskych slavnostech

a v procesich. Jsou vasnivymi milov-
niky koni a jezdectvi. Kdo chce zazit
skute¢nou Sardinii, naptiklad staro-
davny slavnostni kolovy tanec ,ballu
tundu” za zvukl pastyrské flétny
Jlaunedda®“, ten musi opustit pti-
moftska letoviska a vydat se do hor
v kraji Barbagia. A jen ten, kdo tako-
vé okamziky zazije, pronikne k sile
a k magii sardinské kultury a pod-
lehne pritazlivosti turistické desti-
nace Sardinie.

Sardinstina je romansky jazyk, ktery se vyznacuje
mnoha latinskymi, ale také Spanélskymi, kataldnskymi,
korsickymi, janovskymi a arabskymi vlivy. Své stopy
zanechala v jazyce Sardinand i neolitickd nuragska
kultura. Pfes 80 9% obyvatel Sardinie mluvi nejen
Urednf italstinou, ale také sardinstinou. V dtsledku
izolovanosti horskych vesnic v nf existuji velmi
rozdilna néreci. K hlavnim dialektdm patfi
logudorstina (Logudoro, severnf a stfednf Sardinie),
nuorstina (Nuoro, stfedovychodni Sardinie)

a campidanstina (Campidano, jizni Sardinie). Od roku
1999 je sardinstina uzndvand jako jazyk mensiny.

VSEHOCHUT INFORMACI 15
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Kraltv diim
Santu Antine patii k nejvétSim nuragskym
komplextim na Sardinii. Nachazi se v rovinaté
pramenné snizeniné a svymi ¢edi¢ovymi hradbami
a vysokou prostiedni vézi tvofi jeji zajimavou
dominantu. Mocenské ambice, které stavba
reprezentuje, podtrhuje majestatni krasa a velikost

celého komplexu. Sardinané nazyvaji tuto pevnost
Domu de su Rei, cili,KralGv dam”.

© Prostiedni véz

Prosttfedni véZ byla plivodné

s velkou pravdépodobnosti vysoka
22 metrl. Dole se nachdzi velka
zaklenuta mistnost, kolem niz je
vedena kruhové chodba. Schodisté
umisténé do zdiva vede do prvniho
poschodi, které bylo zjevné
pouzivano jako zasedaci siil ,, rady
starsich“; kamenny sokl po jejim
obvodu slouzil jako lavice. Ze
stfedu mistnosti je oknem vidét

na 800 metrt vzdalenou véz
Nuraghe Oes, s niz byl takto zajistén
vizualni kontakt. Schodisté stoupa
dal do druhého poschodi ve vysce
17 metrt, jehoz precnélkova klenba
se ovsem nedochovala.

@ Narozni véze

Pozdéji doslo k rozsiteni pevnosti do-
date¢nou pristavbou tii naroznich
Vézi, které jsou navzajem propojeny
kyklopskymi zdmi. Narozni véze

134
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mirné pre¢nivaly z plochy trojihelni-
kové basty.
© Nadvori

Na prostorné nadvori s kasnou, kte-
ré mélo rozlohu asi 100 m2, tsti
hlavni vchod i vchody dvou prednich
naroznich vézi a prostredni véze.
Prostranstvi slouzilo ke skladovani
zbrani a zaroven jako centrdlni

velitelstvi, protoze odtud vedly spo-
jovaci cesty do vSech ¢asti hradu.

O Obranné zdi

Ohromujici jsou dvoupatrové obran-
né zdi z tmavého Cedice, které ve-
dou k zadni vézi a které umoznovaly
rychlé presuny bojujicich vojaka

v basté. Osvétleni hradebniho ocho-
ZU je zajisténo Uzkymi Stérbinami. Je
mozné, ze tyto otvory slouzily zaro-
ven jako stiilny (dalsi informace
strana 136).




O nékolik kilometri dal stoji v Arda-
te Cerny dém (strana 121). Vylet

po kostelech kon¢i pobliz Borutty,
kde nés ceka benediktinsky klasterni
kostel San Pietro di Sorres

(strana 120).

Basilica SS Trinita di Saccargia
- 199 D2 @ denné 9-18:30 hodin # 3 EUR

Sant’Antioco di Bisarcio

4 199 E2 @ kvéten-zari Ut-Ne 9:30-13

a 15-19 hodin, fijen-duben Ut-Ne 10-13
a 14-17 hodin # 2 EUR

San Pietro di Sorres

-+ 199 E1 @ Po-So 9-12:30, 15:30-18
hodin, Ne 8-11, 14-16, 17-18 hodin
@ www.sanpietrodisorres.net

Valle dei Nuraghi a Nuraghe Santu

Antine

Obec Torralba je vstupem do Udoli
Nuragt, Valle dei Nuraghi, asi 30 km
jizné od Sassari. Nejvétsi nuragsky
komplex je tu Nuraghe Santu Antine
(strana 134). Prostiedni véz (dnes
17 m vysoka) byla v dobé vzniku pa-
matky, kolem roku 1500 p¥t. K, prav-
dépodobné 22 m vysoka. V 19. stoleti
byla z¢asti rozebrana jako stavebni
material na vesnickou kasnu v Torral-
bé. Pozdéji byly k hlavni vézi ptista-
vény jesté tti dalsi. V prostiedni vézi
vede nahoru jakési tocité schodisteé.
Rimané pak nuragsky komplex pre-
stavéli na pevnost.

Ze Santu Antine to neni daleko
k nekropoli Sant’Andrea Priu. Hroby
byly vytesany mezi lety 4000 a 3000
pt. Kr. do skalni stény u Bonorvy
a pozdéji slouzily ranym kiestantim
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jako kultovni prostor. Nejptisobivéjsi
je ,hrobka nécelnika“, Tomba del
Capo, coz je nejvétsi skalni hrob

na Sardinii.

- 203 E4/5

Nekropole Sant’Andrea Priu

& 3485642611

@ www.costaval.it @ brezen-kvéten
afijen denné 10-13 a 15-17:30, ¢erven—
z4fi 9-19:30 hodin # 3,50 EUR

Nuraghe Santu Antine

X asi 4km jizné od Torralby & www.
nuraghesantuantine.it @ duben-zari
denné 9-20 hodin, fijen-brezen od 10
do setméni # 6 EUR

Museo della Valle dei Nuraghi

= Via Carlo Felice 143, Torralba

& 345 505 27 12 @ kvéten-zafi denné
9-13 a 16-20, fijen-duben 8-14 hodin

Dolmen Sa Coveccada

= pfijezd po silnici SP47 z Moresu
smérem na Bono az po ukazatel @ vstup
volny

SASSARI A SEVEROZAPAD



Cluhy v-Bose kotvi na-chran&ném misté
v nalevkovitém usti feky Temo

Bosa

Podél neobydleného, divoce
romantického pobrezi vede

42 kilometrti dlouha pobtezni
silnice, kterd spojuje Alghero

s Bosou (SP105). Na ttesech u mysu
Capo Marargiu hnizdi kolonie
priblizné 100 supt bélohlavych.
Plivabna Bosa se rozklada na brehu
feky Temo. Ri¢ni idoli zde bylo
osidleno uz v mladsi dobé kamenné,
jak dokladaji pozustatky skalnich
hrobt. Nad méstem bdi hrad
Castello Malaspina, z néhoz se
zachovaly véZe a ¢asti hradeb. V jeho
kapli Nostra Signora di Regnos Altos
muzeme obdivovat cyklus fresek
pochézejici ze 14. stoleti. Vystup
nahoru je sice namahavy, ale vyhled,
ktery se nahote otevte, stoji

za v§echnu vynaloZenou ndmahu.
Pod hradnim navr$im lezi rovnéz
pozoruhodné stredovéké historické
jadro mésta Bosa.

Prochézka podél liné tekouci
feky Temo nas ptivede ke kostelu
za hradbami San Pietro Extramu-
ros. Tento chrdm z roku 1073, vysta-
vény z Cerveného trachytu, patii
k nejstarsim romanskym sakrdlnim
stavbdm na Sardinii.

V usti feky Temo lezi letovisko
Bosa Marina s $irokou, bary
lemovanou plazi.

Castello Malaspina

& 3335445675

@ www.castellodibosa.it

@ denné listopad-brezen Po-Pa 10-13,
So/Ne 10-16, prosinec-tnor So/Ne 10-16,
duben-cerven 10-19, ervenec/srpen
10-19:30, zafi/fijen 10-17 hodin # 5 EUR

Cattedrale romanica di San Pietro
extramuros

@ duben-cerven denné 9:30-12:30,
15:30-17:30 hodin, ¢ervenec/srpen
9:30-12:30, 16-18 hodin, zafi 9:30-12:30,
15-17 hodin, fijen 9:30-12:30 hodin

# 2EUR
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Uvodni seznameni

Zulové skély obrousené morem a vétrem
do fantastickych tvarti a poklidna
pobrezni krajina s ostriivky a zasnénymi
zatokami - vitejte v kraji Gallura. More
jisk¥i, jako by bylo poseté diamanty, a tfpyt

»Smaragdového pobreZzi

v i

, Costa Smeralda,

nedokazou prekonat ani vSechny hvézdy
a hvézdicky, jimiz se to zde v 1été jen hemzi.

Centrem tohoto prekrasného kraje je

Olbia, do niz sméruje mnozstvi

letadel, lodi, vlaka a autobusti.

Z mésta, které proziva sviij velky

boom, se stalo zivé stredisko

s kramky a obchody, kavarnami

a bary. Jen maly kousek od Olbie se

nachazi slavna Costa Smeralda

a nadherné bilé pisecné plaze, které

lemuji zaliv Golfo di Pevero

s tyrkysové se tipytici vodou.
Pristavni méstecko Palau je

branou k sedmi ostroviim narodniho

parku Arcipelago de La Maddalena:

na ostrové Caprera Zil revolucionar

a narodni hrdina Giuseppe Garibaldi,

ktery tady je také pohtben.

Ve vnitrozemi nam kraj Gallura

predstavi svou dalsi stranku.

V byvalé pastevecké vesnici

Arzachena pozname kousek

nefalSované Sardinie a navic

muiZeme navstivit nedaleké

zajimavé prehistorické nalezisté.

Staré hlavni mésto Gallury,
Tempio Pausania, zasazené
doprostted krasné horské krajiny,
je vzdaleno jen hodinu jizdy
autem od Upati masivu Monte
Limbara.

TOP 10
@ *t Arcipelago de La Maddalena

Nenechme si ujit!
@ Olbia

@ |sola Tavolara
@ Costa Smeralda

Kam jesté mizeme zajet?

BB Piazzetta di Porto Cervo

B8 Compendio Garibaldino di Caprera
E® Santa Teresa di Gallura a Capo Testa
@ Arzachena

B Tempio Pausania

B Aggius a Valle della Luna
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Santa Teresa
di Gallura *
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na osTrovech,

K vyletu na kole se idedlné hodi ostrovy La
Maddalena a La Caprera. Trasa, ktera vede
napric¢ po obou ostrovech, je nenaroc¢na,
je na ni pouze nékolik stoupani a lze ji

i s prestavkami na

koupani absolvovat

za necely jeden den.

Po rannim $alku kavy u baru se
vydame na maly trajekt, ktery pen-
dluje pomérné rychle mezi pristavem
Palau a ostrovem La Maddalena. Plav-
ba trva jen kratkou dobu. Sotva si na-
jdeme na palubé vhodné misto s pék-
nym vyhledem, uz zase pristavime.
Kdo si jesté predtim nestihl nakou-
pit, mél by tak ucinit ted, a to nejen
proviant, ale predevsim dostatecné
mnozstvi ndpoju, protoze v zavislosti
na ro¢nim obdobi je na cyklistickém
vyletu tfeba uhasit mensi ¢i veétsi zi-
zen.

148

Vyrazime! Nejdiive pojedeme

po silnici Via Mirabello stéle

po brehu na vychod a ptitom
mineme nékolik pristavli a kasaren
italského vale¢ného namotnictva.

A propos: ve vodach u ostrova La
Maddalena, ktery mél odedavna
strategicky vyznam, prozil jisty
mlady diistojnik v roce 1793 ve své
prvni ndmotni bitvé své prvni
Waterloo: nebyl to nikdo mensi nez
Napoleon Bonaparte. Po kratké cesté
prijedeme ke hrazi, kterd spojuje
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13 hodin: prestavka
na koupani v zétoce
Cala Spalmatore

15 hodin: kratky vystup
nahoru k pevnosti

._[ :

17 hodin: navrat
do pristavu

V|II|agg|o o,
Tr|n|ta

9 hodin: cesta

z ostrova Museo Geo:
na ostrov za¢ina Mineralico

12 hodin: ¢as
na siestu

MUJ DEN 149



Zatimco jedni si pfipravuji kola na cyklottru po ostrové, jini si
v pfistavu La Maddalena moc klidu neuziji

ostrovy La Maddalena a La Caprera.
Na druhém ostrové pokracujeme
ve stinu piniového héje v mirném
stoupani az k vidlicovitému
rozdéleni cest. Zajemci o historii
mohou jet vlevo az k centru
Compendio Garibaldino

a presveédcit se, jak hluboké ucté se
italsky narodni hrdina v Itélii stale
tési. Prohlidka s privodcem trva
hodinu. V kioscich a v baru mdme
moznost se obcerstvit.

11 hodin: muzea a plaze
@ na pevninské siji Due Mari
Potom sjedeme mirné dolt zpatky
na k¥izovatku, odkud se vydame

po asfaltované silnicce pres nadher-
ny vysoky les az k zatoce Cala

Stagnali. Staré vojenské objekty

v malém pristavu jsou dnes uprave-
ny pro verejnost jako muzea: Museo
Geo-Mineralico nabizi nahlédnuti

do historie zemé&; Museo del Mare e
delle traditioni Marina se zabyva té-
matem Zivota a préce v sepéti s mo-
rem v drivéjsich dobach. Kdo ma do-
statecnou fyzickou kondici, mtize jet
dal po silnicce po pevninské siji Due
Mari, lemované pldZzemi. Cesta kon¢i
na nejjiznéjsim cipu ostrova, zvaném
Punta Rossa. Rekreaéni cyklisté mo-
hou tuto odbocku vynechat.

@ 12 hodin: ¢as na siestu
Kratce pred kiizovatkou se
v piniovém haji vonicim pryskyfici
vlevo od silnice nachazi vcelku
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Palau, vychozi bod trasy,
nabizi také nadhernou krajinu
(nahofe), Casa Museo
Garibaldi (dole), trajekt

do méstecka La Maddalena
(vpravo)

prosty Bar I Mille, ktery je vSak velmi
oblibeny u domécich. Je to nadherné
misto pro zaslouZenou prestavku

na obéd, protoZe tu maji skvélé
panini a jiné obcerstveni jako doméci
hamburgery za nizké ceny.
Vybornym napadem tohoto baru
jsou houpaci sité, napnuté mezi
stromy, v nichZ mohou hosté drzet
po obédé siestu. Zajemci o oddech
tu nejsou ni¢im ruseni, protoze déti
se dost vydovadéji na oddéleném
détském hristi. Clovek se pak musi
trochu premlouvat, kdyz je tfeba se

od této odzy odtrhnout a vydat se
na kole po hrazi zpatky na ostrov La
Maddalena.

é}:} 13 hodin: prestavka

na koupani v zatoce Cala
Spalmatore

Kdyz prijedeme zpétky na ostrov La

Maddalena, pojedeme po silnici

Strada Panoramica, ktera objizdi cely

ostrov, az k malebné zatoce Cala

Spalmatore. Je to pékné mistecko

pro dalsi prestavku na koupani

na jedné z nejhezcich plazi, kterd je
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Spousta pohadkové krasnych zatok na koupani na ostrové La
Caprera dava zapomenout na slapani do pedalu

malebné obklopena Zulovymi skalami
a kde stoji dokonce také plazovy bar.
V dalsim tseku cyklotrasy ptijdou

na fadu jiné prilezitosti k ochlazent,
napt. koupdni v zatoce Cala Longa.
Tam dosdhneme nejvzdélenéjsiho
mista cesty, ktera pak vede zpatky
po druhé strané ostrova.

15 hodin: kratky vystup nahoru
é}:} k pevnosti

U letoviska Baia Trinita s ukdzkové
krasnou plazi opousti silnice pobrezi.
Pak je potteba Sldpnout do pedalq,
protoze silnice stoupa nahoru

k pevnosti Forte Sant Vittorio

do vysky 146 m. Blaze tomu, kdo ma
elektrokolo. Ale Zadné strachy, tak
z1¢é to zase neni. V nejhorsim
muZeme sesednout a kolo tlacit,

a tak ulevime svaltim svych nohou.
Kdyz vyjedeme nahoru, oc¢ekava nas
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Nez vypluje trajekt z pfistavu
La Maddalena, mGzeme si
zajit na sklenku nebo

na zmrzlinu

jedinec¢ny panoramaticky rozhled.
A tam, kde se jede nahoru, musi se
zase sjet doll. A tak miizeme
pohodlné sjizdét po silnici s mnoha
zatackami pt¥imo s vétrem o zavod
dolti do mésta La Maddalena.

17 hodin: navrat do pristavu
Q‘E} a odpluti trajektem
S ponékud unavenyma nohama
a rozpaleni sluncem se vratime
do méstecka La Maddalena, které

nabizi fadu prilezitosti, kde si doptat
chlazeny napoj nebo gelato, které

SEVEROVYCHOD



Prochazky a prohlidky

Béhem kratkych i delsich
vyletl prozkoumame
mimoradneé zajimava
zakouti na Sardinii.

Strana 170-181




Je tieba si ¢as
rozplanovat tak,
abychom mohli
skocit do vody
na plazi Porto
Giunco, nejhez¢i
ve Villasimiusu

172

Z Cagliari do Villasimiusu

Vylet autem

Kdykoli, ale o vikendu jsou silnice pfili$ frekventované
52 km do Villasimiusu (véetné zajizdék k plazim)

2 hodiny, se zajizdkami 1 den

Letisté Cagliari

Villasimius

Jakmile za sebou
zanechame Cagliari, uvita
nas téméf liduprazdné
pobrezi. Strada Panoramica
se vine zvinénou krajinou

a nabizi stale nové

a zajimavé vyhledy

na more.
1-2 S
Pokud vyjedeme od letisté v Cagliari, ""2.\
déme se po silnici SS554 na jihovychod Cagliari

a budeme se ridit podle ukazatele

na Quartu S. Elena a Villasimius (neplati se
myto). Kdyz se priblizime k mofi, uvidime

v lagunéch Stagno Simbrizzi a Stagno di Quar-
tu po levé i po pravé strané plameniaky. K plazi
Poetto odbocime doleva na pobtezni silnici, mineme

plaz Spiaggia di Quartu a pokracujeme dale k jachetni-

mu pristavu Piccola u plaze Poetto. Alternativné mtzeme
vyjet také z centra mésta; pak budeme pokracovat po ulici
Via Roma.

U rozlehlé plaze Poetto, pokryté velmi jemny piskem
(strana 56; dlouhé 8 km), se rozléva laguna Molentargius,
ve které vedle mnoha jinych vodnich ptaka ziji a hnizdi také
plamendci.
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2-3

Az do Vilasimiusu pojedeme po panoramatické silnici. Dalsi
zastavka je Sant’Andrea. Ke zdejsi plazi se dostaneme tak, ze
o0 kousek dél odboc¢ime doprava do ulice Via Taormina. Na za-
padni strané od silnice se nachazeji rozvaliny fimské vily

a fimskych term ze 3. stoleti.

3-4
Asi po 13 km dojedeme do letoviska Geremeas s nadhernymi
plazemi. Vychodné od centra obce stoji véz Torre delle Stelle,
kde zacina pésina dolli na plaz s bary a s obchody.

4-5

Pojedeme dale do Solanasu. Tam bychom mohli zaparkovat
uprostted obce a sejit na plaz. Jeji vychodni ¢ast s pise¢nymi
dunami na mysu Capo Boi je ovSem mnohem hezci. Rozlehla
plaz s jemnouckym piskem se tdhne az na zapadni pobrezi

mysu. Shora ji stfezi véz vybudovana v 16. stoleti na obranu
pred saracény, Torre di Capo Boi.

5 km 5-6
'T' Vratime se na hlavni silnici, z niz po 11 km
S — f odbocime na silnici k mysu Capo Carbona-
Err;tglarglus . [}gno 13, coZ je nejjihovychodnéjsi cip Sardi-
’ \\ ) WU NNy nie s velkolepym vyhledem. Zno-
:,"'._...._ [ 7 ;
Quarty \ vu zamifime na hlavni
s4 \Ele R O\\Peabss o o
tatgno]rf Nejeee eyl A ) \--1 N silnici a po ni dojede-
ntargitis-—Je® W \
é me doVillasimiu-
: ,"./ Golfo di Quartu Capitana"'. \\:___\ Su.
° . Poetto e
_ Capo - Oa5| di San Vlncen
Sant’Elia ) \
= 22 y
Gereméas s, i
. : - sP0
PRO CHVILKU % .
. Torre delle Stelle . " e ‘-V'"as'm'“s
ODPOCINKU -"_.-"0. sP17 e'.
Ristorante da Barbara v Sola- e 00 o I

nasu je mistem, kde si pochutna-

me na moiské kuchyni (Strada Provin-
ciale smérem na Villasimius,

tel. 070 75 06 30). CarnBO” . sola

dei Cavoli

Capo Boi Golfodi 3
L Carbonara (%

Santo Stéfano'-.
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Nez budeme
pokracovat

za kulturou,
jesté prestavka
na koupani

174

Oristano a Penisola del Sinis

Vylet autem

Nejlépe pfi pocasi na koupani
Asi 40 km

1den

Oristano

Na tomto pfijemném jednodennim vyleté pozname piimoi-
ské letovisko Marina di Torre Grande a prohlédneme si rozva-
liny antického mésta Tharros.

1-2

Cestou z Oristana po silnici $S292 pojedeme na sever smérem
na Marinu di Torre Grande. Po dlouhém mosté prejedeme
teku Tirso. Za ni se silnice vidlicovité rozdvojuje. Odbocime
doleva a pojedeme na Cabras/Tharros a San Giovanni di Sinis.
Asi 9 km za Oristanem pfijedeme do letoviska Marina di Torre
Grande (strana 82) s dlouhou, bilou pise¢nou plazi.

2-3

Vratime se zpatky na hlavni silnici a na krizovatce odbocime
doleva podle ukazatele na San Giovanni di Sinis. Vozovku zde
zleva lemuje laguna Stagno di Mistras, vpravo Stagno di
Cabras, coz je svou rozlohou 2000 ha viibec nejvétsi laguna

v Itélii. Kromé plamenak zije ve zdejsich vodach hodné ryb,
mimo jiné cipald, z jejichZ jiker se vyrabi prosluly sardinsky
kavidr, zvany bottarga. Potom pojedeme stéle rovné do obce
San Giovanni di Sinis.

3-4

Kostel v této rybarské ves-
nici je druhy nejstarsi

na Sardinii. Interiér pocha-
zi z roku 476. Z obce se
muzeme vydat pésky, nebo
se svézt malym turistickym
vlackem k ruindm antické-
ho mésta Tharros.
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Cestovni atlas

Isola Asinara ‘,t

210/211
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